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ΕΞΠΡΕΣ 

A Της Παναγιώτας Αντωνοπούλου, από τις Εκδόσεις «Δρακοπούλου» 

Ερευνα για αθλητισμό, πολιτική και ΜΜΕ 
ΑΘΛΗΤΙΣΜΟΣ - ΜΜΕ - πολιτική. «Καυτή», 

πολυσύνθετη έοκ και επικίνδυνα «μπλεγμένη» 
σχέση; Στην οποία διακυβεύονται μυθώδη 
ποσά; Η διευθύντρια ms 

εφημερίδα5 «Βραδυνή» Γιώια 
Αντωνοπούλου στο βιβλίο 
«Αθληιισμ05, Πολιτική και 
ΜΜΕ» καταπιάνεται με το θέμα, 
(Εκδόσε^ «Δρακοπούλου») επειδή 

τολμά έακ και να την... υπεραναλύσει, 
βάζοντα5 λίγο no-. 

λύ τα πράγματα στη θέση rous. Η 
ερευνά ms, που εστιάζει και στην 
ελληνική περίπτωση, στηρίζεται 
οε επίσημα στοιχεία που χαρτογραφούν 

τόσο τον αθλητικό Τύπο, 
την πορεία και us npoormxes ιου 
όσο και το αθλητικό ραδιόφωνο (os ανερχόμενη 

αξία. Πολλά και καταιγιστικά τα ερωτήματα 
που θέτει n συγγραφέα5 στα δώδεκα 

κεφάλαια του βιβλίου ms, στα οποία δίνει πάντα^ 
και anavtnoas: Αποτελούν σήμερα τα 

ΜΜΕ δεσπόζουσα μορφή εξουσία5 πάνω 

στον αθλητισμό; Αν ναι, οε ποιο βαθμό και 
μέσα από ποιε5 διαδικαοίε5 οδηγούν οε αλλοίωση 

του περιεχομένου του; 
Τι είναι αυτό που εμπορεύεται 
σήμερα ο αθληπορκ έναντι των 
ΜΜΕ; Είναι το κοινωνικό του 
περιεχόμενο, το θέαμα, οι αekires 

του ή και τα τρία μαζί; 
Ή μήπως εμπορεύεται το ίδιο 
το κοινό του; Και n(is επενεργεί 

οε όλα αυτά το πολιτικό 
πλαίσιο εντός του οποίου 

λειτουργούν σήμερα τα ΜΜΕ 
και ασκείται ο αθληπσμ05 (os 
κοινωνική δραστηριότητα; 
Σε ό,π αφορά τα αθλητικά 

ΜΜΕ, ποιες είναι οι ιδιαιτερότητες 
ms συγκεκριμένα αγοράς και n είναι 

αυτό που m διαφοροποιεί από την αγορά 
των πολιτικών μέσων ενημέρωσης; Ακολουθούν 

ra αθλητικά και πολιτικά μέσα ενημέρωσης 
παράλληλη πορεία ή μήπως ασυμβίβαστη; 
Και γιατί; Οι απαντήσει δίνονται με 

in μορφή, μειαξύ άλλων, μιας πυραμίδας; 
στην κορυφή tns πυραμίδας ms επικοινωνίας 
ιου αθλητισμού Και των πολιτικών συνιστωσών 

ιου, ΐοποθετείιαι n κουλτούρα ms παγκοσμιοποίησης, 
έκφραση της οποίας αποτελεί 

n ψευδοκουλιοΰρα του σύγχρονου αθλητισμού 
με διασιάσας πρωτίστως οικονομικέ5 

αλλά παράλληλα και ιδεολογία, πολιπκές, 
ηθικοπλαστικές και αισθητή^. Σιο 

αμέσακ επόμενο επίπεδο βρίσκονται τα ΜΜΕ, 
ra οποία υποβιβάζουν τον αθλητισμό στο επίπεδο 

ιου καιαναλωπκού npo'iovros. Στο επόμενο 
στάδιο βρίσκεται το πολιιικό περιβάλλον. 
Αμέσακ μετά βρίσκεται ο ίδιος ο αθλητισμός, 

υποβιβαζόμενος στο επίπεδο ιου 
καταναλωτικού προϊόντος. Σιη βάση, τέλος, 
πις πυραμίδας είναι to φίλαθλο κοινό, ο τελικός 

αποδέκιης ιης παγκοσμιοποιημένης 
(ψευδο)κουλιούρας ιου αθληπσμού και ο ιεXixos 

καιαναλωπίς-αποδέκτης ms. To αθλητικό 
κοινό είναι παράλληλα καιαναλωτής και 

προϊόν. 

Η ιστορία της σύγχρονης 
Παλαιστίνης του αίματος 

ΤουΙβάνΠαπ, σεμειάφραση 
Mapias-ApwSvnsΑϋαβάνου, 

Εκδόσεις «Κέδρος» 

«ΣΤΗ χώρα μου, την τόσο φορτισμένη 
πολιτικά, και οι δύο ομάδες 

(σ.σ. Ισραηλινοί και Παλαιστίνιοι) 
θεωρούν my ιστορία 

ένα ακόμα πρίσμα μέσω του οποίου 
βλέπουν την παρούσα και 

όχι την παρελθούσα πραγμαιιKOmta», 
σημειώνει στην εισαγωγή 

του πυκνογραφημενου βιβλίου 
ιου «Η ιστορία ιης σύγχρονης 

Παλαιστίνια» ο Ισραηλινοί ιστορικός 
γερμανοεβραϊκής καιαγωγής, 

Ιλάν Παπ, από την έδρα του 
ως καθηγητής στο Πανεπιστήμιο 
ιης Χάιφα -το ποσοστό των Παλαιστινίων 

φοιτητών στα έδρανα 
είναι το 1/5- όπου δίδασκα την 
«ιστορία ms σύγκρουσης στην Παλαιστίνη». 

Οπως έχα διαπίστωσα 
από mv επαφή με ιούς φοιτητές 
ο Ιλάν Παπ «συχνά ζηιώ από rous 
φοιτητές μου, εκείνες us μέρες με 
mv απροσδόκητα καθαρή ατμόσφαιρα 

να συνδυάσουν αυτό που 
βλέπουν από to παράθυρο (mv 
πόλη ms Χάιφα) με mv ιστορία. ¦UAN. 

ΡΑΡΡΕΙ 

Οι Παλαιστίνιοι 
φοιιηιές περιγράφουν 

μία πόλη 
όπου κάποτε υ- ' 

πήρχε μία ανθούσα 
παλαιστινιακή 

πολιτεία που εκκενώθηκε 
και καταστράφηκε 
από tous 

Εβραίους to 1948. 
Οι Εβραίοι φοιιηιές 
βλέπουν μία ανθούσα 

πόλη οικοδομημένη 
εκα που κάποιε 

βασίλευε ο άδαος χώρος και n καταστροφή». 
Και όπως καταλήγει 

συμπερασμαιικά: «Τούιες οι δύο 
συγκρουόμενες απόψεις υπάρχουν 

πανιού στη χώρα. Αντιπροσωπεύουν 
ιστορικές αφηγήσας, 

ισχυρές ιστορικές εκδοχές που γίνονται 
δεκτές ως αληθινέ5 ατε λέγονται 
από νηπιαγωγού5 στα νήπια 

ιωνηαιδικών σταθμών είτε από 
καθηγητές παιδικών σταθμών 

είτε από καθηγηιές πανεπιστημίου 
αε φοιτητές που σπουδάζουν 

ιστορία». Η πυκνότητα ins αφήγησης 
ποίκιλλα, αλλά όχι n ακολουθία 
ή οι ήρωε5 και οι αγύρτες 

ms», καταλήγει n παράγραφος 

Η ΐηΟΓΜΑ 

στην ασαγωγή. Αναγκαστικά 
n ταυτότητα 

ιου Ιλάν Παπ 
μπορεί να προϊδέασα 

ιον αναγνώστη 
πως σε κάποια σημεία 

n ισορροπία 
tns πλάστιγγας θα 
έχει αλλοιωθεί από 

σταθμά που ετηβάλλα 
ο εθντκι" 

σμός ή n θρησκεία. 
Οπως ο ί6ios 

σημειώνει, to πρίσμα που 
χρησιμοποίησε ως φίλτρο ήταν 
μόνο ο ανθρωπισμ05. Παρακάμπτοντας 

λοιπόν us συμπληγάδες 
ιων λαών που θεωρούν πως ιούς 
ανήκα -για δίκαιους n άδικους 
λόγους- n ίδια γη, ο Ιλάν Παπ oris 
σελίδες ιου βιβλίου ιου πιάνα to 
νήμα ιου χρόνου από mv αρχή, 
όιαν n περιοχή που σήμερα βρίσκααι 

στο προσκήνιο ms επικαιpomtas 
ήιαν ένα «κοιμισμένο» 

κομμάιι ιης Οθωμανικής Αυιοκραιορίας, 
περιοχή που ακόμα οι 

λαοί ms δεν είχαν ανακάλυψα ιον 
εθνικισμό και la σύνορα. Η αλλαγή 

aums tns πολύχρονης κατάσιασης 
ήρθε με τις εκσιρα- 

Α Κιθ Εϊνζελ Πέρσον 

Για τον Νίτσε 
Μετάφραση: Αέσποι να Ρισσάκη 

Εκδόσεις «Πατάκη» 

ΝΙΤΣΕ. Τι ιον έκανε τόσο ευρέως γνωστό 
ra από τον-θάνατο του to 1900 ιόσο αμφιλεγόμενη 

προσωπικότητα; Η γοητεία ins 
τρέλαΒ ιου; Η διαστρέβλωση ίων φιλοσοφικών 

ιδεών ιου, με πρώτη και καλύτερη αυτή 
περί Υπεράνθρωπου, οε ιέιοιο βαθμό (όσιε 
να θεωρείται αδίκΰ» ο θεωρητικόβ ιου 

ναζισμού; Ο Κιθ Εϊνζελ Πίρσον, 
καθηγητής Φιλοσοφία^ 

και προϊστάμενος του ιμήμα105 
Μεταπτυχιακών Ερευνών 

στο Πανεπιστήμιο ιου Γιόρικ, 
έχα ασχοληθεί με τον Νήσε ιόσο 

ώοτε ναρθεωρΘίαι αδικός: έχα 
συγγράψα μια εισαγωγή στον 

Νίτσε πολιιικό στοχαστή, to «τέλαο 
νιχιλισιή» και to έργο «Νίτσε 

εναντίον Ρουσό: Σπουδή στην 
νιτσεϊκή ηθική και πολιτική σκέψη», 

ενώ έχα επιμεληθεί και mv έκδοση 
«Νίισε, ο αναγνώστης». Σιο τομίδιο 

«Νίτσε», που κυκλοφόρησε από ιον Πατάκη 
(n μετάφραση ms Δέσποινας Ρισσάκη), ο 

ιείε5 ιου Ναπολέοντα στην Ανατολή. 
Τόιε n Παλαιστίνη ανακάλυψε 
m Δύση και lo αντίστροφο. 

Onios υπογράμμιζα ο συγγραφέας, 
«με to μαγικό άγγιγμα ms Ευρώπης 

n Παλαιστίνη φωιίστηκε 
και άρχισε να προόδευα». Ενα άγγιγμα 

όμως που δεν αφορούσε όλον 
ιον λαό αλλά μία ελίτ, που γιγαντώθηκε 

δεκαετίες αργότερα, όιαν 
n Υψηλή Πύλη ήιαν αναγκασμένη 

να υποκύψα σια οικονομικά 
συμφέρονια ιων Αγγλο-Γάλλων 
λόγω ιης προστασίας που 

πρόσφεραν στην αυτοκρατορία 
κατά τον Κριμαϊκό Πόλεμο. Η ροή 
ms ιστορίας συνέχιζα και φιάνα 
μέχρι και mv εποχή μας, με to ιελευιαίο 

από ra εννιά κεφάλαια αφιερωμένο 
στη μετά m Συνθήκη 

του Οσλο εποχή. Οι 445 σελίδες 
ιης έκδοσης κλείνουν με ένα υστερόγραφο 

αφιερωμένο ογπ μεια-Αραφάι 
εποχή. Οπως σημαώνειαι 

«ο Παπ θεωρεί on n ιστορία 
ιης σύγχρονης Παλαισιίvns/Ισραήλ 

θα έπρεπε να είναι n 
ιστορία και εκείνων που επιθυμούν 

mv αλλαγή, αλλά Και εκείνων 
που είναι ικανοποιημένοι με 

mv παρούσα κατάσταση». 

Πίρσον δίνει ra προκαταρκτικά 
μαθήματα: εισάγει τον αναγνώστη 

στο χαρακτηριστικό 
φιλοσοφικό στιλ ιου Μισέ παρακολουθώντας 

από κοντά την 
ανάπτυξη ms σκέψης ιου. Η 
σκέψη του Νήσε περιστρέφεται 

γύρω από μια νέα και εντυπωσιακή 
έννοια tns αν¬ 

θρωπότητας, μιας ανθρωπόmigs 
που εκα συμβιβαστεί 

με το γεγονός ιού θανάτου ιου 
θεού και εξασκεί mv τέχνη και mv επιστήμη 

του να ζα καλά, απαλλαγμένη από mv 
ανάγκη για μααφυσικές βέβαιόιηιες και ηθικά 

απόλυια. 

A Μισέλ Φάΐς 

Περί Διαδικτύου 
Εκδόσεις «Πατάκη» 

TO Λιαδίκιυο δεν μπήκε απλώς στη ζωή μας. Πα napa πολλούς, 
παγκοσμίως, είναι n ίδια n ζωή. Υπερβολή; Τρία εκαιομμΰρια 

διαδικιυακοί χρήστες και πλέον ιων 10.000 blogs 
στην Ελλάδα πιστοποιούν m νέα πραγμαιικόιηια, που δεν 
είναι μόνο ψηφιακή. Σ' αυτήν ακριβώς m νέα «συνθήκη» πις 
διαδικιυακής βιβλιοφιλίας που εξαπλώνειαι με γεωμετρική 
πρόοδο, ενώ ήδη αρκαοί bloggers ιυπώνουν ακόμη και ra 
άυλα ημερολόγια tous οε βιβλία, βάλθηκαν να απαντήσουν 
εμπράκιως ο Μισέλ Φάις και οι εκδόσας «Πατάκη» με τον διαγωνισμό 

«Hotel 2008». «Χαμένοι στο Διαδίκτυο» 
είναι ο ιίτλος ιης έκδοσης με 
ιον βραχύ καιάλογο ιου διαγωνισμού, 

που εκκινεί από μια 
ιστορία αντλημένη από to Διαδίκτυο, 

ένα διήγημα που λογοδοτεί 
οτη θεματική και στην ποιητική 
ins ψηφιακής πραγμαιικότηιας. 

Κάιω από αυπί mv κοινή 
«στέγη» σνυπάρχουν la διηγήματα: 

'To αγαπημένο σου ξόρκι" 
ιου Κώστα Γκαζή, "Η ώρα ιης 

Αρπυιας'Ίης Μαρίας Πρωιονοιάριου, 
"Ανθρώπινο5 koouos" ms 

Μαρίας Δαλαμήιρου, "Εγώ και to κουνέλι" ιης Βίβιαν Ευθυμιοπούλου, 
"Mezzanine" ιης Μυριώς Καλοφωλιά, "Είμαι εδώ;" 

ιης Ελενας Γελάοη, "Αναζήτηση" ιου Χρίστου Κυθρεώm, 
"Προπμώ να κουβεντιάζω με chatbots" του Χρήστου Xpuσόπουλου, 

"Φανταστικό ιοπίο 4.1 (Betamix)" του Θοδωρή 
Χιώιη και "Μέση ηλικία" ms Ελιάνας Χουρμουζιάδου. «To 
διαδίκτυο σια διηγήματα αυιά μάλλον δεν παρουσιάζααι ως 
ιόπος προόδου και φωτός, αλλά μάλλον ως υποκατάστατο αβίωτης 

ζωής και απειληιικό επέκανα», συνόψιζα στην ασαγωγή 
ms ιδιαίιερης έκδοσης ιου «Πατάκη» n Τπίκα Δημητρούλια. 

«Για να α'μασιε δίκαιοι πάντως», καιαλήγα, «υπάρχα 
και to άλλο διαδίκτυο, της γνώσης, ms συνέργιας, της ανατροπής, 

έστω κι ottos λογοτεχνία5. Ολα είναι ζήιημα οπτικής 
γωνίας. Σε όλου5 tous 6uvaious kootious». Δεν διαφωνούμε. 

A Μπέρναρντ Σλινκ 

Γυναίκα με Οσκαρ 
Μετάφραση: Πεϋαγία Τσινάρη 

Εκδόσεις «Κέδρος» 
ΔΕΠΈ to «The Reader», ελληνιστί τα «Σφραγισμένα χείλη». 

Εκπληκτική οσκαρική ιαινία ιου Στίβεν Ντάλνιρι, που βαοίζειαι 
σιο αρισιοιεχνικό βιβλίο «Διαβάζονκκ m Χάνα», ιου 

Μπέρναρντ Σλινκ, «ψυχογράφημα» για ιον ασυμβίβαστο έρωτα 
wos 15χρονου και μια5 35xpovns, που συνδέααι άρρηκτα 
με m συλλογική ενοχή ms μααπολεμικής Γερμανία5. 

ΔαΊε mv ιαινία, αν θέλετε διαβάστε και to βιβλίο, και συγxpovius 
αναζητήστε για ανιισπκτική ανάγνωση ένα ακόμη ιστορικό 
ντοκουμέντο, που ρίχνο φως στο δράμα των Γερμανών 

μετά την ήττα. Από τον «Κέδρο» ξανακυκλοφόρησε 
το σπουδαίο ντοκουμέντο «Μια 
γυναίκα στο Βερολίνο». Οι ημερολογιακές 

σημαώσας μιας 
ανώνυμης ipiavtaxpovns Γερμανίδα5 

από us 20 Απριλίου 
ιου 1945 έως ης 22 Ιουνίου ιου 
1945, όταν to Βερολίνο βρίσκεται, 

για πρώτη φορά, υπό ασφυκιική 
πολιορκία. Είναι οι οχιώ 

απάνθρωπες εβδομάδες, 
που to Βερολίνο «έπεφιε» κάιω 
απ' to πυρά ιου ρωσικού σιραιοΰ. 

Xd)pis να αυιοοικιίρειαι, n 
ανώνυμη Γερμανίδα καιαγράφα 
ό,π συμβαίνει στην ίδια και tous κατοίκους ιου σπιπού όπου 

βρήκε καταφύγιο. Τραγικές οι στιγμές των συμπολιιών 
ιης αε μια λεηλατημένη πόλη, γεμαιη ερείπια, όπου δεν υπήρχα 

ούιε τροφή ούτε νερό, ενώ συστηματικά και και' εξακολούθηση 
οι γυναίκες -ακόμη και ηλικιωμένε5- πέφιανε 

θύματα βιασμού. Οι όροι αναστρέφονται και ο θύτης γίνειαι 
θύμα ενόσω εκαιομμύρια άμαχοι Βερολινέζοι βιώνουν 
μια ανελέηιη και xoopis ηθική επίθεση. Ενα από to 

πλέον αποκαλυπιικά κομμάιια Koivoavnais loropias. Ο πρόλογθ5 
ms έκδοση είναι ιου Ανιονι Μιτίβορ και ο επίλογο5 

ιου Χανς Μάγκνους Ενισενσμπεργκ. Η ελληνική μειάφραση 
είναι ins Πελαγία5 Τσινάρη. 
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